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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Trzeba bowiem i stronnictwa wsrod was by¢ aby
interlinearny | Textus Receptus wyprébowani widoczni staliby si¢ wérod was
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Bo 1 musza by¢ wsrdd was rozne stronnictwa,* aby
dostowny ci, ktérzy s3 wyprobowani, stali sie wéréd was
widoczni. **D?
PBPW Przektad Nowy Testament Trzeba bowiem i stronnictwa w was by¢*, aby
dostowny | Popowski- wyprobowani widocznymi stali sie** w was. %
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Trzeba bowiem i stronnictwa wsrdd was by¢ aby
dostowny | Oblubienicy wyprobowani widoczni staliby si¢ wérod was

D <x>690 2:19</x>

D <x>240 17:5</x>; <x>660 2:5-6</x>

3 "stronnictwa w was by¢" - w oryginale accusativus cum infinitivo zalezne od "Trzeba". Sktadniej: "Trzeba bowiem, zeby i
stronnictwa w was byly".

4 W oryginale coniunctivus aoristi medii ze wzgledu na wymogi sktadni zdania zamiarowego.
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